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� Togliete il piatto sollevandolo. Allentate i controdadi ("A") dei piedini di livellamento.

� Ruotate i piedini ("B") fino a che la bilancia risulti orizzontale, ovvero fino a che la
bolla d'aria si trovi nel centro della livella.

� Bloccate tutti i controdadi, usando la chiave consegnata con l'apparecchio, quindi
rimontate il piatto.
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4. Livellamento del basamento

3. Scelta del luogo d'installazione7. Accessori

I basamenti verniciati, in colore nero, devono essere impiegati in
ambiente asciutto.

Convogliatore a rulli
8/9 rulli con rivestimento d'acciaio,
direzione di movimento longitudinale,
mesa in opera senza montaggio,
verniciata (ambienti asciutti)
DNB (400 x 500 mm) 00503640
DNCC (600 x 800 mm) 00504852
in acciaio inossidabile (ambienti umidi)
DNB (400 x 500 mm) 22001647
DNCC (600 x 800 mm) 22001648

Stativo per bilancia
per il fissaggio del terminale ID
su basamenti in acciaio inossidabile
max. dimensioni plattaforma 300x400 mm,
altezza stativo per bilancia 330m,
in acciaio inossidable 22002056

Stativo per bilancia
per il fissaggio del terminale ID
su basamenti in acciaio inossidable
max. dimensioni per bilancia 500x650 mm;
altezza stativo per bilancia 600-800 mm
in acciaio inossidable 22002057

� Temperatura tra -10°C a +40°C

� Senza forti correnti d'aria (ad es. provenienti da un ventilatore)

� Il piano sul quale la bilancia è installa deve essere in grado di
sostenere con sicuezza il peso del basamento caricato al massimo,
distribuito sui punti d'appoggio. Nello stesso tempo, esso deve essere
cosi stabile che le operazioni di pesata possano essere eseguite senza
oscillazioni. Queste avvertenze devono essere tenute presenti anche in
caso d'inserimento del basamento in sistemi di trasporto, e simili.

Cavalletto   N. di ordinazione
stabile struttura a telaio,
due piedi con rotelle,
altezza 560mm,
nero, rivestito in plastica
DNB  (400 x 500 mm) 00503631
DNCC (600 x 800 mm) 00504853
in acciaio inossidabile
DNB  (400 x 500 00503632
DNCC (600 x 800 mm) 00504854

Dopo la prima installazione o variazione del luogo d'installazione, livellare il
basamento.

Stativo da cavalletto
per il fissaggio del terminale
sul cavalletto, la dotazione di
fornitura comprende il materiale
per il fissaggio
nero, rivestito in plastica 00504127
in acciaio inossidabile 00504128

Stativo per bilancia
per il fissaggio del terminale ID
su basamenti verniciati
max. dimensioni plattaforma 500x650 mm,
altezza stativo per bilancia 430mm,
in acciaio inossidabile 22002055

  versione verniciata          versione inox
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              portata statica
 bilance 1 centrato 2 laterale 3 angolo

 DNA... 40kg 30kg 15kg

 DNBB.... 100kg 70kg 35kg

 DNB... 200kg 140kg 75kg

 DNBC... 400kg 300kg 150kg

 DNCC... 700kg 400kg 200kg

min. 40 cm
 (16 in.)
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5. Limiti d'uso

s Si devono evitare la caduta di carichi,
sollecitazioni ad urto e urti laterali.

� I basamenti di questa serie sono particolarmente robusti, tuttavia determinati limiti di
carico,indicati nella seguente tabella, non possono essere superati.

� In funzione del tipo di distribuzione del carico, la portata statica, cioé il carico
massimo ammesso, è:

6. Pulizia del basamento

La manutenzione del basamento si limita ad una pulizia regolare. La relativa
procedura dipende dalle condizioni ambientali nel luogo di installazione.

Pulizia interna
� Togliete il piatto

La copertura di gomma della cella di
pesata non dovrà mai essere pulita con
oggetti solidi. Questi potrebbero infatti
compromettre la tenuta con la
conseguenza che le caratteristiche
valide per la classe di protezione IP
non saranno più rispettate.

� Dopo la pulizia asciugate il basamento
con un panno morbido che non sfilacci.

Versione verniciata
Pulizia con un panno umido, normali
detergenti per uso domestico.

Detergenti
Disinfettanti e detergenti devono essere
utilizzati solo secondo le avvertenze e le
prescrizioni dei relativi produttori.

Versione inox
� Getto d'acqua.
� Normali detergenti per uso domestico.

Pulizia esterna in ambiente corrosivo
� Tutte le sostanze corrosive devono

essere eliminate con assoluta
regolarità.

� Disinfettanti e detergenti devono
essere utilizzati solo secondo le
avvertenze e le prescrizioni dei relativi
produttori.

� Getto d'acqua fino a 60 °C.
� Eventuale post-trattamento con olio

universale tipo OKS 371.
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Istruzioni d'uso

METTLER TOLEDO MultiRange
Bilance da tavola e cavalletto
DNA.., DNBB.., DNB.., DNBC.., DNCC..
DNA..s, DNBB..s, DNB..s, DNBC..s, DNCC..s

Per un buon futuro dei Vostri prodotti METTLER TOLEDO:
Il servizio assistenza tecnica METTLER TOLEDO Vi garantisce
nel corso degli anni la loro qualità, la loro precisione di
misura e la conservazione del loro valore.
Richiedeteci subito la documentazione illustrativa del servizio
altamente professionale che Vi offriamo. Grazie.
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1. Avvertenze di sicurezza

2. Messa in funzione

Linea DN
Non utilizzare in aree con atmosfere
potenzialmente esplosive.

Linea DN
Con le bilance da tavola e cavalletto si
possono collegare tutti i terminal con
interfaccia IDNet.

Prolunga per cavo                         N. di ordinazione
di collegamento
lunghezza 10 m,
con spina su entrambe le estremità,
per l'installazione a distanza
del terminale 00504134

Corredo per il collegamento
consistente di due scatole
di prolungamento,
per il prolungamento ininterrotto
del cavo di collegamento
fino a 100 m.
La scatola sul lato terminale
è dotata di cavo di collegamento
di 2,5 m di lunghezza 00504133

100m cavo speciale a metraggio
in combinazione con il corredo
di collegamento,
per il prolungamento ininterrotto
del cavo di collegamento 00504177

max.
95 m


